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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

יְהִי־1 וַֽ
И–био–је
H1961

ישׁ אִ֥
човек
H0376

הַר־ מֵֽ
од–горе
H2022

יִם אֶפְרָ֖
Јефремове
H0669

וּשְׁמ֥וֹ
и–име–му
H8034

יְהוּ׃ מִיכָֽ
Михај
H4319

A beše jedan čovek iz gore Jefremove po imenu Miha.

וַיֹּ֣אמֶר2
И–рекао–је
H0559

לְאִמּ֡וֹ
мајци–својој
H0517

֩ אֶלֶף
Хиљаду
H0505

ה וּמֵאָ֨
и–сто
H3967

סֶף הַכֶּ֜
сребрњака
H3701

ר אֲשֶׁ֣
који–су

ח־ קַּֽ לֻֽ
узети
H3947

ךְ לָ֗
теби

]ואתי[
—

)וְאַ֤תְּ(
и–ти–си

אָלִית֙
проклела
H0422

וְגַם֙
и–такође
H1571

אָמַרְ֣תְּ
рекла–си
H0559

י בְּאָזְנַ֔
на–уши–моје
H0241

ה־ הִנֵּֽ
ево
H2009

סֶף הַכֶּ֥
сребро–је
H3701

י אִתִּ֖
код–мене
H0854

אֲנִי֣
ја
H0589

יו לְקַחְתִּ֑
сам–га–узео
H3947

אמֶר וַתֹּ֣
И–рекла–је
H0559

אִמּ֔וֹ
мајка–његова
H0517

בָּר֥וּךְ
Благословен
H1288

בְּנִ֖י
сине–мој

לַיהוָֽה׃
од–Господа
H3068

On reče materi svojoj: Hiljadu i sto srebrnika, što su ti ukradeni, za koje si klela i govorila preda mnom, evo, to je 
srebro u mene, ja sam ga uzeo. A mati mu reče: Gospod da te blagoslovi, sine!

וַיָּ֛שֶׁב3
И–вратио–је
H7725

אֶת־
—
H0853

לֶף־ אֶֽ
хиљаду
H0505

וּמֵאָ֥ה
и–сто
H3967

סֶף הַכֶּ֖
сребрњака
H3701

לְאִמּ֑וֹ
мајци–својој
H0517

אמֶר וַתֹּ֣
и–рекла–је
H0559

אִמּ֡וֹ
мајка–његова
H0517

שׁ הַקְדֵּ֣
Посветити
H6942

שְׁתִּי הִקְדַּ֣
посветила–сам
H6942

אֶת־
—
H0853

֩ הַכֶּסֶף
сребро
H3701

לַיהוָ֨ה
Господу
H3068

י מִיָּדִ֜
из–руке–моје
H3027

י לִבְנִ֗
за–сина–мог

עֲשׂוֹת֙ לַֽ
да–се–начини

סֶל פֶּ֣
резани–лик
H6459

ה וּמַסֵּכָ֔
и–ливени–лик

ה וְעַתָּ֖
а–сада
H6258

נּוּ אֲשִׁיבֶ֥
вратио–сам–га
H7725

ךְ׃ לָֽ
теби

A kad vrati hiljadu i sto srebrnika materi svojoj, reče mati njegova: To sam srebro posvetila Gospodu iz svoje ruke 
za tebe, sine moj, da se načini od njega lik rezan i liven; zato ti ga sada dajem natrag.

וַיָּ֥שֶׁב4
И–вратио–је
H7725

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֖
сребро
H3701

לְאִמּ֑וֹ
мајци–својој
H0517

ח וַתִּקַּ֣
и–узела–је
H3947

֩ אִמּוֹ
мајка–његова
H0517

יִם מָאתַ֨
двеста
H3967

סֶף כֶּ֜
сребрњака
H3701

וַתִּתְּנֵה֣וּ
и–дала–их–је
H5414

ף לַצּוֹרֵ֗
златару
H6884

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
и–начинио–је

סֶל פֶּ֣
резани–лик
H6459

ה וּמַסֵּכָ֔
и–ливени–лик

י וַיְהִ֖
и–био–је
H1961

ית בְּבֵ֥
у–дому

יְהוּ׃ מִיכָֽ
Михајевом
H4319

Ali on opet dade srebro materi svojoj, a mati uze dvesta srebrnika i dade zlataru, a on načini od njega lik rezan i 
liven, te beše u kući Mišinoj.

וְהָאִ֣יש5ׁ
А–човек
H0376

ה מִיכָ֔
Миха
H4318

ל֖וֹ
имао–је

ית בֵּ֣
дом

ים אֱלֹהִ֑
божански
H0430

וַיַּ֤עַשׂ
и–начинио–је

אֵפוֹד֙
ефод
H0646

ים וּתְרָפִ֔
и–терафе
H8655

א וַיְמַלֵּ֗
и–посветио–је
H4390

אֶת־
—
H0853

יַד֤
руку
H3027

אַחַד֙
једног
H0259

יו מִבָּנָ֔
од–синова–својих

וַיְהִי־
и–био–је
H1961

ל֖וֹ
му

ן׃ לְכֹהֵֽ
за–свештеника
H3548
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I taj Miha imaše kuću za bogove, i načini, oplećak i likove, i posveti jednog između sinova svojih da mu bude 
sveštenik.

ים6 בַּיָּמִ֣
У–дане
H3117

ם הָהֵ֔
оне
H1992

ין אֵ֥
није–било
H0369

לֶךְ מֶ֖
краља
H4428

בְּיִשְׂרָאֵל֑
у–Израелу
H3478

ישׁ אִ֛
сваки
H0376

ר הַיָּשָׁ֥
што–је–право
H3477

בְּעֵינָי֖ו
у–очима–својим

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
чинио–је

פ
—

U to vreme ne beše cara u Izrailju: svaki činjaše šta mu drago.

וַיְהִי־7
И–био–је
H1961

עַר נַ֗
младић
H5288

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
из–Витлејема
H1035

ה יְהוּדָ֔
Јудина
H3063

חַת מִמִּשְׁפַּ֖
од–породице
H4940

יְהוּדָ֑ה
Јудине
H3063

וְה֥וּא
и–он–је–био
H1931

לֵוִ֖י
Левит
H3881

וְה֥וּא
и–он–је
H1931

גָֽר־
боравио

ׁם׃ שָֽ
тамо
H8033

A beše jedan mladić iz Vitlejema Judinog, od porodice Judine, koji beše Levit i onde boravljaše.

לֶך8ְ וַיֵּ֨
И–отишао–је
H3212

ישׁ הָאִ֜
човек
H0376

יר מֵהָעִ֗
из–града

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
из–Витлејема
H1035

ה יְהוּדָ֔
Јудиног
H3063

לָג֖וּר
да–борави

ר בַּאֲשֶׁ֣
где

יִמְצָא֑
нађе
H4672

א ֹ֧ וַיָּב
и–дошао–је
H0935

הַר־
у–гору
H2022

יִם אֶפְרַ֛
Јефремову
H0669

עַד־
до
H5704

ית בֵּ֥
дома

מִיכָ֖ה
Михе
H4318

לַעֲשׂ֥וֹת
путујући

דַּרְכּֽוֹ׃
путем–својим
H1870

On otide iz tog grada, Vitlejema Judinog, da se nastani gde može; i idući svojim putem dođe u goru Jefremovu do 
kuće Mišine.

וַיֹּאמֶר־9
И–рекао–је
H0559

ל֥וֹ
му

מִיכָ֖ה
Миха
H4318

מֵאַיִ֣ן
Одакле
H0370

תָּב֑וֹא
долазиш
H0935

אמֶר וַיֹּ֨
И–рекао–је
H0559

יו אֵלָ֜
њему
H0413

לֵוִי֣
Левит
H3881

כִי אָנֹ֗
сам–ја
H0595

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
из–Витлејема
H1035

ה יְהוּדָ֔
Јудиног
H3063

י וְאָנֹכִ֣
и–ја
H0595

ךְ הֹלֵ֔
идем
H1980

לָג֖וּר
да–борравим

ר בַּאֲשֶׁ֥
где

א׃ אֶמְצָֽ
нађем
H4672

A Miha mu reče: Otkuda ideš? Odgovori mu Levit: Iz Vitlejema Judinog, idem da se nastanim gde mogu.

וַיֹּאמֶר10֩
И–рекао–је
H0559

ל֨וֹ
му

ה מִיכָ֜
Миха
H4318

שְׁבָה֣
Остани
H3427

י עִמָּדִ֗
са–мном
H5978

וֶֽהְיֵה־
и–буди
H1961

֮ לִי
ми

לְאָב֣
за–оца
H0001

וּלְכֹהֵן֒
и–за–свештеника
H3548

י וְאָנֹכִ֨
и–ја–ћу
H0595

תֶּן־ אֶֽ
давати
H5414

לְךָ֜
теби

רֶת עֲשֶׂ֤
десет
H6235

כֶּסֶ֙ף֙
сребрњака
H3701

ים לַיָּמִ֔
годишње
H3117

וְעֵ֥רֶךְ
и–гарнитуру
H6187

ים בְּגָדִ֖
хаљина

וּמִחְיָתֶ֑ךָ
и–издржавање–твоје
H4241

וַיֵּ֖לֶךְ
И–отишао–је
H3212

י׃ הַלֵּוִֽ
Левит
H3881

A Miha mu reče: Ostani kod mene, i budi mi otac i sveštenik, a ja ću ti dati deset srebrnika na godinu i dvoje 
haljine i hranu. I otide Levit k njemu.
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וַיּ֥וֹאֶל11
И–пристао–је
H2974

הַלֵּוִ֖י
Левит
H3881

בֶת לָשֶׁ֣
да–станује
H3427

אֶת־
са
H0854

הָאִ֑ישׁ
човеком
H0376

י וַיְהִ֤
и–био–је
H1961

הַנַּעַ֙ר֙
младић
H5288

ל֔וֹ
му

כְּאַחַ֖ד
као–један
H0259

מִבָּנָֽיו׃
од–синова–његових

I Levitu bi po volji da ostane kod njega, i bi mu taj mladić kao da mu je sin.

א12 וַיְמַלֵּ֤
И–посветио–је
H4390

מִיכָה֙
Миха
H4318

אֶת־
—
H0853

יַד֣
руку
H3027

י הַלֵּוִ֔
Левита
H3881

וַיְהִי־
и–био–је
H1961

ל֥וֹ
му

הַנַּ֖עַר
младић
H5288

לְכֹהֵן֑
за–свештеника
H3548

י וַיְהִ֖
и–био–је
H1961

ית בְּבֵ֥
у–дому

ה׃ מִיכָֽ
Михином
H4318

I Miha posveti Levita da mu je sveštenik taj mladić, i osta u kući Mišinoj.

וַיֹּ֣אמֶר13
И–рекао–је
H0559

ה מִיכָ֔
Миха
H4318

ה עַתָּ֣
Сада
H6258

עְתִּי יָדַ֔
знам
H3045

י־ כִּֽ
да

יב יֵיטִ֥
чиниће–добро
H3190

יְהוָה֖
Господ
H3068

לִ֑י
мени

י כִּ֧
јер

הָיָה־
имам
H1961

י לִ֛
себи

הַלֵּוִ֖י
Левита
H3881

ן׃ לְכֹהֵֽ
за–свештеника
H3548

Tada reče Miha: Sada znam da će mi Gospod učiniti dobro zato što imam Levita sveštenika.
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